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SVENSKA

SLADDLOSA TIGERSAGAR
DCS320, DCS380

Gratulerar!

Du har valt ett DEWALT-verktyg. Ar av erfarenhet,
grundlig produktutveckling och innovation gér
DEWALT till en av de pélitigaste partnerna for
fackmannamassiga elverktygs-anvandare.

Tekniska Data

DCS320 DCS380
Spanning Ve 14,4 18
Typer 1 1
Batterityp Li-jon Li-jon
Max. uteffekt W 390 560
Varvtal obelastad min-! 2400 2950
Sagdragslangd mm 28,6 28,6
Vikt (utan batteripaket) kg 2,7 2,7
Lea (judtryck) dB(A) 87 87
Kea (judtryck, osakerhet) dB(A) 3 3
Ly (judstyrka) dB(A) 98 98
Kwa (judstyrka, osékerhet) dB(A) 3 3

Vibration, totalvérden (triaxvektor-summa) faststélld i enlighet
med EN 60745:

Vibration, emissionsvérde a,,

Vibration, emissionsvérde a,

Nar trébalkar sagas
4w = m/s? 255 255
Osékerhet K = m/s? 10,6 10,6

Vibrationsemissionsnivan som anges i det har
informationsbladet har métts i enlighet med ett
standardprov i EN 60745 och kan anvandas for att
jamfora ett verktyg med ett annat. Det kan anvéndas
for en prelimindr uppskattning av exponering.

VARNING: De deklarerade
vibrationsemissionsnivaerna
representerar verktygets
huvudtillampningar. Om verktyget
anvénds for andra tillimpningar,
med anara tillbehdr eller ar bristfélligt
underhaéllet, kan vibrationsemissionen
vara annorlunda. Detta kan betydligt
reducera mangden vibration som
anvéndaren utsdtts fér under hela
arbetsperioden.

En uppskattning av exponeringsnivan
for vibration bér ocksa ta med i
berédkningen de tider nér verktyget
sténgs eller nér den kér men inte utfor
négot arbete. Det kan betydligt reducera
méngden vibration som anvédndaren
utsédtts for under hela arbetsperioden.

Identifiera ytterligare sdkerhetsatgarder

Nar skivor sagas for att skydda maskinskétaren fran
4p= m/s? 26 26 effekterna av vibration som att
Osékerhet K = m/s? 6,3 6,3 underhdilla verktyget och tillbehdren,

hélla hdnderna varma, organisering av

arbetsséttet.
Batteripaket DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182
Batterityp Li-jon Li-jon Li-jon Li-jon Li-jon Li-jon
Spénning Voe 14,4 14,4 14,4 18 18 18
Kapacitet A 3,0 15 4,0 3,0 15 4,0
Vikt kg 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61
Laddare DCB105
Starkstromsspanning Ve 230V
Batterityp Li-jon
Ung. laddningstid min 30 55 70

(1,5Ah (3,0Ah (4,0 Ah
batteripaket) batteripaket) batteripaket)

Vikt kg 0,49
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Sékringar:

Europa 230V verktyg 10 ampere, elnt

Definitioner: Sakerhetsriktlinjer

Nedanstaende definitioner beskriver allvarlighetsnivan
for varje signalord. Var god 1as handboken och
uppmarksamma dessa symboler.

FARA: Indikerar en omedelbart riskfylid

A situation som, om den inte undviks,
kommer att resultera i dédsfall eller
allvarlig personskada.

VARNING: Indikerar en potentiellt
A riskfylld situation som, om den inte

unaviks, skulle kunna resultera i

dédsfall eller allvarlig personskada.

SE UPP! Indikerar en potentiellt riskfylid

A situation som, om den inte unaviks, kan
resultera i mindre eller medelméttig
personskada.

OBSERVERA: Anger en praxis som
inte ar relaterad till personskada
som, om den inte unaviks, skulle

kunna resultera i egendomsskada.

Anger risk for elektrisk stét.

& Anger risk for eldsvada.

EG-deklaration om
overensstammelse
MASKINDIREKTIV

C€

DCS320, DCS380

DEWALT deklarerar att dessa produkter, beskrivna
under Tekniska data uppfyller:
2006/42/EY, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Dessa produkter uppfyller dessutom direktiv
2004/108/EC och 2011/65/EU. F&r mer information,
var god kontakta DEWALT pa foljande adress, eller
se handbokens baksida.

Undertecknad &r ansvarig for sammanstalining
av den tekniska filen och gér denna forklaring &
DEWALTs végnar.

X g

Horst Grossmann

Vice Verkstallande Direktor, Teknik och
Produktutveckling

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510 Idstein, Tyskland

04.03.2011

VARNING: Lés bruksanvisningen for att
minska risken fér personskada.

Allmanna sadkerhetsvarningar for
elverktyg

VARNING! Lés alla

A sdkerhetsvarningar och alla
instruktioner. Underldtenhet att félja
varningarna och instruktionerna kan

resultera i elektrisk stét, eldsvada och/
eller allvarlig personskada.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH INSTRUKTIONER
FOR FRAMTIDA REFERENS

Termen "elverktyg” i vamingar, syftar pa ditt eldrivna
elverktyq (anslutet via sladd till eluttag), eller ditt
batteridrivna (sladdlésa) elverktyg.

1) SAKERHET | ARBETSLOKALEN

a) Hall arbetsomradet rent och vél belyst.
Fullbelamrade eller mérka omréden inbjuder
till olyckor.

b) Anvénd inte elverktyg i explosiva miljéer,
sa som i nérheten av littantindliga
vétskor, gaser eller damm. Elverktyg
astadkommer gnistor som kan anténda
damm och gaser.

¢) Hall barn och askadare pa avstand nér
elverktyget anvénds. Distraktioner kan fa dig
att férlora kontrollen.

2) ELSAKERHET

a) Elverktygets kontakt maste passa
eluttaget. Kontakten bér aldrig, pa nagot
som helst sétt, modifieras. Anvdnd inte
adapterkontakter med jordade elverktyg.
Icke modiifierade kontakter och passande
eluttag minskar risken for elektrisk stot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor,
sa som rér, element, spisar och kylskap.
Okad risk fér elektrisk stét féreligger om din
kropp é&r jordad.

c) Utsitt inte elverktyg fér regn eller vata
miljéer. Risken for elektrisk stét Gkar om
vatten kommer in i elverktyget.

d) Anvédnd inte sladden pa oldmpligt séitt.
Anvéand aldrig sladden fér att béra, dra
eller dra ur kontakten till elverktyget. Hall
sladden borta fran hetta, olja, vassa kanter
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e

och rérliga maskindelar. En skadad eller
tiltrasslad sladd Okar risken fOr elektrisk stot.
Vid anvdndande av elverktyget utomhus
bér en férldngningssladd anpassad for
utomhusbruk anvéndas. Anvéndande av
sladd anpassad fér utomhusbruk minskar
risken for elektrisk stét.

Om anvéndhning av elverktyg i fuktiga
miljéer inte gar att undvika, skall
strémtillférsel med jordfelsbrytare
(residual current device, RCD) anvédndas.
Att anvdnda en jordfelsbrytare, reducerar
risken for elektrisk stét.

3) PERSONSAKERHET

a

b)

)

d

e

9

Var alert, hall gonen pa vad du gér och
anvénd sunt férnuft da du anvdnder ett
elverktyg. Anvénd inte elverktyg da du &r
trétt eller paverkad av droger, alkohol eller
ldkemedel. Ett 6gonblicks ouppmérksamhet
under anvéndande av ett elverktyg kan
resultera i allvarlig personskada.

Anvénd personlig skyddsutrustning.
Anvénd alltid skyddsglaségon.
Skyddsutrustning sa som andningsskyda,
halkfria skyddsskor, hjdlm och hérselskydd,
anvénda pa lampligt sétt minskar
personskador.

Férhindra att verktyget startas av misstag.
Se till att strmbrytaren star i AV-ldge,
fére du kopplar verktyget till strémkalla
och/eller batteripaket, eller da du lyfter
eller bar det. Att béra elverktyg med

fingret pa strémbrytaren eller att koppla pé
strémmen da strémbrytaren &r paslagen
inbjuder till olyckor.

Avldgsna alla justeringsnycklar och
skiftnycklar innan elverktyget slas pa. En
skiftnyckel eller skruvnyckel som sitter kvar i
en roterande del av ett elverktyg kan orsaka
personskada.

Stréck dig inte fér langt. Ha alltid sdkert
fotf4dste och balans. Det ger béttre kontroll
dver elverktyget i ovéntade situationer.

Bir lamplig klddsel. Bér inte Iést
héngande kldder eller smycken. Hall har,
kldder och handskar borta fran rérliga
maskindelar. Lést hdngande kldder, smycken
och léngt har kan fastna i rérliga maskindelar.
Om utrustning tillhandahalls fér
utsugning och insamling av damm,
férsdkra dig om att de &r anslutna och
anvénda pa rétt satt. Anvdndande av
damminsamlingssystem, kan reducera
dammrelaterade faror.

4) ANVANDNING OCH VARD AV ELVERKTYG

a)

Pressa inte fér hart pa elverktyget.
Anvénd rétt elverktyg for rétt uppgift.

b)

c)

d

e

9

Elverktyget kommer att utféra arbetet battre
och sékrare om det anvéands fér arbete pa
den niva det &r avsett for.

Anvénd inte elverktyget om det inte

kan slas av och pa med strémbrytaren.
Ett elverktyg som inte kan kontrolleras via
strémbrytare ér farligt att anvédnda och maste
repareras.

Koppla ur kontakten fran strémkéllan
och/eller batteripaketet fran elverktyget
fére du gér justeringar, byter tillbehér,
eller Idgger undan elverktyget. Sadana
férebyggande sékerhetséatgérder minskar
risken for att elverktyget slds pa av misstag.
Férvara oanvénda elverktyg utom réckhall
fér barn och Iat inte personer som inte
kénner till elverktygets funktioner och de
hér instruktionerna, anvdnda elverktyget.
Elverktyg &r farliga om de sétts i hdnderna pa
anvéndare utan traning.

Vard av elverktyg. Kontrollera om det
finns rérliga delar som inte sitter rétt eller
som har fastnat, delar som &r trasiga

eller annat som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget &r skadat bér det
repareras fére det anvénds. Ménga olyckor
orsakas av bristfélligt underhallna elverktyg.
Hall skérverktyg skarpa och rena. Om
skérverktyg &r vél underhalina med skarpa
eggar minskar det risken for att de ska fastna
och det gér dem léttare att kontrollera.
Anvénd elverktyget, tillbehér och bitar osv.
i enlighet med de hér instruktionerna och
med hénsyn till arbetsférhallanden och
det arbete som skall utféras. Anvédndande
av elverktyget fér andra dndamél &n det &r
menat for, kan orsaka farliga situationer.

5) ANVANDNING OCH VARD AV ELVERKTYG

a)

b)

c)

d)

Ladda enbart med laddare som
specificerats av tillverkaren. En laddare
som é&r lamplig for en typ av batteripaket kan
orsaka brandfara om den anvédnds med ett
annat batteripaket.

Anvénd elverktyg enbart med batteripaket
som dr speciellt avsedda fér verktyget.
Anvéndande av annat batteripaket kan
medféra risk for skada och brand.

Nér batteripaket inte anvédnds bér det
hallas borta fran andra metallféremal
som gem, slantar, nycklar, spikar, skruvar
och andra sma metallféremal som kan
skapa kontakt mellan de tva polerna.
Kortslutning mellan batteriets poler kan
orsaka brdnnskada eller brand.

Under oldgmpliga férhéllanden kan vétska
spruta ut fran batteriet. Undvik kontakt.
Vid oavsiktlig kontakt, spola med vatten.
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Om vétskan kommer i kontakt med
égonen, sék ocksa ldkarhjélp. Vétska som
sprutar ur batteriet kan orsaka sveda och
brénnskador.

6) SERVICE
a) L&t enbart kvalificerad reparatér som
anvénder identiska erséttningsdelar
reparera ditt elverktyg. Det kommer att
garantera uppehallande av elverktygets
sékerhet.

Yiterligare Sakerhetsforeskrifter for
Tigersagar
o Ha3ll elverktyget i de isolerade handtagen

ndr arbeten dér sagtillbehéret kan komma i
kontakt med dolda stromférande ledningar
utférs. Kaptillbehdr som kommer i kontakt
med en strémférande ledning kan gora att
exponerade metalldelar hos elverktyget blir
stromférande och kan ge anvéndaren en
elektrisk stot.

® Anvénd ALLTID ansiktsmask.
Dammexponering kan orsaka
andningssvarigheter och mdjlig skada.

e SLA ALDRIG p3 verktyget nér sdgbladet sitter
fast i arbetsstycket eller ligger mot materialet.

® Ha3ll hdnderna borta fran rérliga
maskindelar. Hall aldrig hédnderna néra
sagomradet.

o Var extra forsiktig nar du sdgar ovanfér
huvudet och hall speciellt utkik efter dolda
ledningar ovanfér dig. Berdkna hur grenar
och spillror kommer att falla.

e Anvénd inte det hédr verktyget under Ianga
perioder. \/ibrationer fran verktyget kan orsaka
permanenta skador pa fingrar, hdnder och
armar. Anvénd handskar for att skapa en extra
buffert. Ta vilopauser ofta och begrénsa daglig
anvénaning.

STROMBRYTARE

® Forsék aldrig att stanna sdgbladet med
fingrarna, efter att verktyget sténgts av.

» [ dgg aldrig ifrdn dig sdgen pa ett bord eller
en arbetsbdnk om den inte har stédngts av.
Ségbladet fortsétter att I6pa en liten stund efter
att verktyget har stangts av.

MEDAN DU SAGAR
o Nér sagblad som ér gjorda speciellt fér sagning
i tré anvénds, bér alla spikar och metallféremal

avldgsnas fran arbetsstycket fore arbetet
pabdrjas.

o Ndr det &r madjligt bér du anvédnda skruvtvingar
och kidmmor fér att halla fast arbetsstycket.

® forsok inte att saga i mycket sméa
arbetsstycken.

* B¢ dig inte for léngt framat. Se till att du alltid
star stadligt, speciellt pa byggnadsstaliningar
och stegar.

o Hall alltid ségen med béda hédnderna.

® Anvénd ett anpassat sagblad nér du sagar
kurvor och instickningar.

KONTROLL OCH BYTE AV SAGBLAD

* Anvénd enbart sagblad som uppfyller
specifikationerna i den hdr bruksanvisningen.

* Anvénd enbart skarpa sagblad i perfekt skick;
spruckna eller béjda sdgblad bér genast kastas
bort och bytas ut.

o Se till att sagbladet sitter vél fast.

Inneboende risker

Trots applicering av de relevanta
sékerhetsbestémmelserna och implementeringen av
sékerhetsapparater kan vissa &terstéende risker inte
undvikas. Dessa ar:

— Horselnedséttning.

— Risk fér personskada pa grund av flygande
partiklar.

— Risk fér brénnskador pa grund av att tillbehér
blir heta under arbetet.

— Risk fér personskada pa grund av langvarig
anvananing.

Markningar pa verktyg

Foliande bildikoner visas pa verktyget:

@ L&s instruktionshandbok fére anvandning.

Bér dronskydd.

DATUMKODPLACERING

Datumkoden, som ocksa inkluderar tillverkningséret,
finns tryckt pé ytan pa den képa som bildar
monteringsskarven mellan verktyget och batteriet.

Béar 6gonskydd.

Exempel:
2012 XX XX
Tillverkningsér
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Viktiga Sakerhetsinstruktioner for
alla Batteriladdare

SPARA DESSA INSTRUKTIONER: Denna manual
innehéller viktiga sékerhets- och driftsinstruktioner fér
DCB105 batteriladdare.

® |nnan laddaren anvénds léds igenom alla
instruktioner och varningar om laddaren,
batteripaket och produkten fér anvédndning av
batteripaketet.

VARNING: Risk for stétar. Lat ingen
vétska komma in i laddaren. Det kan
resultera i elektriska stétar.

VARNING: Risk fér brénnskador. For att
minska risken for skador ladda endast
DEWALT laddningsbara batteripaket.
Andra typer av batterier kan éverhettas
och brista vilket kan resultera i
personskador och egendomsskador.
Ladda inte icke-laddningsbara batterier.

SE UPP: Barn bdr dvervakas fér
att garantera att de inte leker med
apparaten.

OBSERVERA: Under vissa férhdllanden
ndr laddaren &r inkopplad i eluttaget
kan den kortslutas av frdmmande
féremdl. Frédmmande féremal som &r
ledande sasom, men inte begrénsat

till, slipdamm, metallspan, stalull,
aluminiumfolie eller ansamiing av
metarpartiklar bér hallas borta fran
laddningshalrummet. Koppla alltid ifran
laddaren fran eluttaget nér det inte finns
nagot batteripaket i hdlrummet. Koppla
ifrén laddaren vid rengdring.

® Forsk INTE att ladda batteripaketet med
nagon annan laddare &n den som tas upp i
denna manual. Laddaren och batterijpaketet &r
speciellt konstruerade att fungera tillsammans.

e Dessa laddaren &r inte avsedda att
anvéndas fér annat dn laddning av DEWALT
laddningsbara batterier. All annan anvdndning
kan resultera i barndrisk, elektriska stétar eller
déd med elektrisk strom.

o Utsétt inte laddaren for regn eller sné.

* Dra i sjélva kontakten och inte i sladden nér
laddaren kopplas ur. Detta kommer att minska
risken for skador pa den elektriska kontakten
och sladden.

e Se till att sladden placeras sa att ingen gar
pa den, snubblar pa den eller att det pa
annat sétt riskerar att skadas eller péfrestas.

* Anvénd inte féridngningssladd savida inte
det dr absolut nédvéndigt. Anvéndning av en
olédmplig férléngningssladd kan resultera i risk
for brand. elektriska stétar eller dod av elektrisk
strém.

e Ndér en laddare hanteras utomhus, gér
detta alltid pa en torr plats och anvénd
en férldngningssladd som &r avsedd fér
utomhusbruk. Anvandning av en sladd som
passar for utomhusanvéndning minskar risken
for elektrisk stot.

* Blockera inte ventilationséppningarna
pa laddaren. Ventilationséppningarna
&r placerade ovanpa och pa sidorna av
laddaren. Placera laddaren undan frén alla heta
Kkéllor.

® Anvénd inte laddaren med skadad sladd
eller kontakt — byt ut dem omedelbart.

® Anvénd inte laddaren om den utsatts fér
skarpa stétar, tappats eller skadats pa annat
sdtt. Ta den till ett auktoriserat servicecenter.

e Demontera inte laddaren, ta den till ett
auktoriserat servicecenter nér service eller
reparation behévs. Felaktig montering kan
resultera i risker fOr elektriska stétar, dédsfall via
elektricitet eller brand.

e Om strémsladden skadas maste den bytas
omedelbart at tillverkaren, dess serviceombud
eller liknande kvalificerad person fér att férhindra
alla faror.

¢ Koppla ifran laddaren fran uttaget innan den
regérs. Detta kommer att minska risken fér
elektriska stétar. Borttagning av batteripaketet
kommer inte att minska risken.

® Fors6k ALDRIG att ansluta tva laddare
tillsammans.

e Laddaren &r konstruerad for att arbeta med
standard 230V hushallsstrém. Férsék inte att

anvidnda nagon annan spénning. Detta géller
inte for billaddaren.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

Laddare

DCB105 laddaren accepterar 10,8 V, 14,4 V och
18 V Li-jon (DCB121, DCB123, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB180, DCB181 och DCB182)
batteripaket.

Dessa laddare kraver inga instéliningar och &r
skapade for att vara sa enkla som majligt att
hantera.
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Laddningsprocedur (fig. 2)

1. Koppla in laddaren i Idmpligt 230 V uttag innan
batteripaketet satts i.

2. Sétt i batteripaketet (f) i laddaren, se till att
paketet ar helt isatt i laddaren. Den réda (laddar)
lampan borjar blinka kontinuerligt for att indikera
att laddningsprocessen har startat.

3. Fulifdliandet av laddningen kommer att
indikeras genom att den réda lampan férblir
PA kontinuerligt. Paketet &r fulladdat, och
kan anvéandas vid detta tillfalle eller [&mnas i
laddaren.

OBSERVERA: For att garantera maximal prestanda
och livslangd for Li-jon batterier bdr batteripaketet
laddas fullt innan forsta anvandning.

Laddningsprocedur

Se tabellen hér nedan for status pa laddningen av
batteripaketet.

Status pa laddningen

E laddar - = = =

E helt uppladdat

& hetkall paketfordriining — e —o —e —e

a problem paket eller
laddare

! problem strémledning

Denna laddare kommer inte att ladda ett felaktigt
batteripaket. Laddaren kommer att indikera ett
felaktigt batteri genom att vagra att tdnda eller
genom att visa blinkmdnster for problempaket eller
laddare.

OBSERVERA: Detta kan ocksé betyda att det &ar
problem med en laddare.

Om laddaren indikerar ett problem, I&t testa laddaren
och batteripaketet hos ett auktoriserat servicecenter.

Het/kall paketférdrdjning

Nar laddaren upptacker ett batteri som &r for
varmt eller for kallt, startar den automatiskt en het/
kall paketférdrojning, vilket skjuter upp laddningen
tills batteriet har natt en lamplig temperatur.
Darefter vaxlar laddaren automatiskt till paketets
laddningslage. Denna funktion garanterar maximal
livslangd for batteriet.

XR Li-jon verktyg ar konstruerade med ett
elektroniskt skyddsystem som kommer att skydda
batteriet mot Gverladdning, dverhettning eller kraftig
urladdning.

Verktyget kommer automatiskt att koppla fran det
om det elektroniska skyddssystemet aktiveras. Om
detta intraffar, 1&t Li-jon-batteriet sitta i laddaren fill
dess det &r ful-laddat.

Ett kallt batteripaket kommer att ladda med
ungefar halva hastigheten mot ett varmt batteri.
Batteripaketet kommer att laddas med en lagre
hastighet genom hela laddningscykeln och kommer
inte att aterga till maximal laddningshastighet &ven
om batteriet blir varmt.

Viktiga Sakerhetsinstruktioner for
alla Batteripaket

Vid bestélining av utbytes-batteripaket, se till att
inkludera katalognummer och spanning.

Batteripaketet &r inte fulladdat direkt fran kartongen.
Innan batteripaketet och laddaren anvands, las
igenom séakerhetsinstruktionena nedan och folj
laddningsproceduren som anges.

LAS ALLA INSTRUKTIONER

e [adda inte eller anvdnd batteripaketet i
explosiv atmosfar, sasom i nédrheten av
brdnnbara vétskor, gaser eller damm.
Iséttning och borttagning av batteripaketet fran
laddaren kan antdnda dammet eller angoma.

¢ Tvinga aldrig in batteripaketet in i laddaren.
Modifiera inte batteripaketet pa nagot
sétt sa att det passar i en icke-kompatibel
laddare da batteripaketet kan brista och
orsaka allvarliga personskador.

® | adda endast batteripaketet i darfor avsedd
DEWALT laddare.

o Skviétt INTE eller sénk ned i vatten eller annan
véatska.

e Férvara inte eller anvdnd verktyget och
batteripaketet pa platser dédr temperaturen
kan na upptill eller éverstiga 40° C (sasom
utomhusskjul eller metallbyggnader under
sommaren).

e [Or basta resultat se till att batteripaketet &r
fulladdat innan det anvéands.

VARNING: Férsok aldrig att dppna
batteripaketet av ndgon anledning. Om
batteripaketets hdlja spricker eller &r
Skadat sdtt inte in det i laddaren. Krossa
inte, tappa eller skada batteripaketet.
Anvénd inte ett batterjpaket som fatt

en kraftig stét, tappats, korts éver

eller skadats pa ndgot annat sétt (t.ex.
genomborrad av en spik, tréffad av en
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hammare, kiivits pa). Det kan resultera
i elektriska stétar eller dédsfall av
elektisk strém. Skadade batteripaket
skall returneras till servicecenter for
atervinning.

SE UPP! Nar det inte anvands,
A placera verktyget pé sin sida, pa
en stadig yta, déar det inte kommer
att orsaka fara for snavande eller
fallande. Vissa verktyg med stora
batterijpaket kommer att sta uppratt pa
batterijpaketet, men kan [tt slds omkull.

SPECIFIKA SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR LITIUM-JON
(Li-jon)

e Brénn inte batteripaketet, dven om det ar
svart skadat och helt utslitet. Batterjpaketet
kan explodera i elden. Giftiga angor och &mnen
skapas nér batteripaket med litium-jon brénns.

e Om batteriets innehall kommer i kontakt
med huden, tvéitta omedelbart omradet
med mild tval och vatten. Om batterivétskan
kommer in i 6gat, skdlj med vatten éver
det 6ppna 6gat under 15 minuter eller tills
irritationen upphdr. Om medicinsk omsorg
behdvs bestar batteri-elektrolyten av en
blandning av flytande organiska karbonater och
litiumsalter.

* Innehallet i 6ppnade battericeller kan ge
upphov till andningsirritation. Tillhandahall
frisk luft. Om symtom kvarstar, sék medicinsk
vard.

VARNING: Fara for brannskada.

Batterivétskan kan vara ldttantdndlig om
den som utsétts for gnista eller eld.

Batteripaket

BATTERITYP

DCS320 fungerar med 14,4 volts batteripaket.
DCS380 fungerar med 18 volts batteripaket.

DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181
eller DCB182 batteripaket kan anvéndas. Se
Tekniska data for ytterligare information.

Forvaringsrekommendationer

1. Den bésta forvaringsplatsen ar en som ar
sval och torr, langt bort fran direkt solljus
och fér mycket varme eller kyla. For optimal
batterifunktionalitet och livslangd, férvara
batteripaket vid rumstemperatur nér de inte
anvands.

2. For langvarig forvaring rekommenderas att
forvara ett fulladdata batteripaket pa en kall och
torr plats utan laddare fér optimalt resultat.

OBSERVERA: Batteripaket bor inte forvaras helt
urladdade. Batteripaketet behdver laddas innan det
anvands igen.

Etiketter pa laddare och batteripaket

Som tillagg till de piktografier som anvands i
denna handbok visar etiketterna pa laddaren och
batteripaketet foljande piktografier:

u L&s instruktionshandbok fére anvandning.

Batteriladdning.

Batteriet laddat.

Het/kall paketférdrojning.
Problem med paket eller laddare.
Problem med strémledning.
Stick inte in ledande foremal.
Ladda inte skadade batteripaket.

Anvand endast med DEWALTs
batteripaket, andra kan spricka och
orsaka personskada och skador.

D%%nmmmm@

DCB105 v/

Utsatt inte for vatten.

Se till att undermaliga sladdar omedelbart
byts ut.

Ladda endast mellan 4 °C och 40 °C.

Kassera batteripaketet med vederbdrlig
hansyn till miljén.

= @

[
<)
Z

Brann inte batteripaketet.

S\

-,
e

Lilon | addar batteripaket med Li-jon.

l p
"

Se Tekniska data angéende
laddningstid.

®
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ﬁ Endast for anvandning inomhus.

Forpackningsinnehall

Forpackningen innehéller:

1 Sladdiés Tigersag

2 Li-jon batteripaket (M2, L2 modellerna, 3,0 ah)
1 Forvaringslada

1 Laddarer

1 Instruktionshandbok

1 Spréngskiss

OBSERVERA: Batteripaket, laddare och
forvaringslada medfdlier inte med N-modeller.

o Kontrollera med avseende pa skada pa
verktyget, pa delar eller tillbehdr som kan ténkas
ha uppstétt under transporten.

* Tadig tid att grundligt lésa och férsta denna
handbok fére anvédnadning.

Beskrivning (fig. 1)

VARNING: Modifiera aldrig elverktyget
A eller ndgon del av det. Skada eller
personskada skulle kunna uppsta.

. Avtryckare

. Lasknapp

. S&gbladsfastets frigdringsspak
Fot

. Handtag

. Batteripaket

. Batteriets frigéringsknapp

. Huvudhandtag

SQ . ® Q0 T @

AVSEDD ANVANDNING

Din DCS320 / DCS380 sladdltsa tigersag har
konstruerats for professionell sagning av tra, metall
och rér. Den kompakta designen majliggér sédgning
extremt néra kanten péa svara omraden.

Anvand INTE under véta forhallanden eller i narheten
av lattantandliga vatskor eller gaser.

Dessa tigersagar &r professionella elverktyg.

I:AT INTE barn komma i kontakt med verktyget.
Overinseende erfordras ndr oerfarna anvandare
anvander detta verktyg.

e Denna produkt &r inte avsedd att anvandas
av personer (inklusive barn) med reducerad
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
begransad erfarenhet eller kunskap sévida
inte de ar under uppsikt av en person som ar

ansvarig for deras sékerhet. Barn skall aldrig
l&mnas ensamma med denna produkt.

Elsakerhet

Den elektriska motorn har utformats enbart for

1 spanning. Kontrollera alltid att batteripaketets
spanning motsvarar spanningen pa markplaten.
Forsakra dig ocksé om att laddarens spanning

motsvarar elndtets spanning.

Din DEWALT-laddare &r dubbelisolerad
1| i eniighet med standard EN 60335 och
behdver darfér inte en jordad sladd.
Om elsladden &r skadad, maste den bytas ut
mot en specialgjord sladd, som finns att fa fran
DEWALTS serviceorganisation.

Anvandning av Forlangningssladd

En forlangningssladd bor inte anvandas, sévida
den inte &r absolut nddvandig. Anvand en
godkand forlangningssladd, lamplig fér din
laddares strdmmatning (se Tekniska data). Minsta
ledningsstorlek &r 1 mmz2; maximala langden &r

30 m.

Vid anvandning av en sladdvinda, dra alltid ut
sladden helt och héllet.

MONTERING OCH INSTALLNINGAR

VARNING! Avidgsna alltid batteripaketet

A fére montering och instélining. Stang
alltid av verktyget innan du sétter in eller
tar ut batterijpaketet.

VARNING! Anvénd enbart DEWALT
batteripaket och laddare.

Insattning och Borttagning av

Batteripaket fran Verktyget (fig. 3)
VARNING: For att minska risken for
skador bér batteriets frigbringsknapp
inte tryckas in utan att batteripaketet
tas bort. Om batteriets frigbringsknapp
trycks in utan att batterijpaketet tas bort
kan det resultera i att batteriet faller ut
ovéntat.

OBSERVERA: For bésta resultat se till att

batteripaketet &r fulladdat.

INSTALLATION AV BATTERIET | VERKTYGSHANDTAGET.

1. Rikta in batteripaketet (f) mot listerna inuti
verktyget handtag (fig. 3).

2. Skjut in det i handtaget tills batteripaketet sitter
fast i verktyget och se till att det inte lossnar.
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BORTTAGNING AV BATTERIET FRAN
VERKTYGSHANDTAGET.

1. Tryck pé batterildsknappen (g) och dra
med en fast rorelse batteripaketet bort fran
verktygshandtaget.

2. Satt i batteriet i laddaren sasom beskrivs i
laddningsavsnittet i denna manual.

BRANSLEMATARE BATTERIPAKET (FIG. 2)

Vissa DEWALT batteripaket inkluderar en
branslematare vilket bestar av tre gréna LED-lampor
som indikerar laddningsnivan som finns kvar i
batteripaketet.

For att sla till branslemataren tryck in och hall

kvar bréanslematarknappen (i). En kombination

av de tre LED-lamporna kommer att lysa for att
ange kvarvarande laddningsniva. Nér laddningen i
batteriet & under den anvandbara gransen kommer
inte bransleméataren att lysa och batteriet behéver
laddas.

OBSERVERA: Branslemataren ar endast
en indikering pa laddning som finns kvar i
batteripaketet. Den indikerar inte verktygets
funktionalitet och kan variera baserat pa
produktkomponenter, temperatur och
slutanvandarens anvandning.

Avtryckare med
hastighetskontroll (fig. 4)
LASKNAPP OCH STROMBRYTARE

Din s&g &r utrustad med en lasknapp (b).

For att l13sa avtryckaren, tryck in lasknappen
som figur 4 visar. Las alltid avtryckaren (a) nar du
bér eller forvarar verktyget for att undvika oavsiktlig
start. Lasknappen &r fargad rodfor att indikera nar
brytaren &r i sitt olastalage.

For att frigora avtryckaren, tryck in I&sknappen
som figur 4 visar. Tryck pé avtryckaren for att starta
motorn (ON). Slapp avtryckaren for att stanga av
motorn (OFF).

VARNING: Det &r inte mdjligt att lasa
A strémbrytaren i ON-ldget pa detta

verktyg och den bér aldrig lasas i

ON-ldge med négra andra metoder.

Avtryckaren med variabel hastighet betyder mer
mangsidighet for dig. Ju langre strombrytaren trycks
in desto hogre blir sdgens hastighet.

SE UPP: Anvéndning av mycket lag

A hastighet rekommenderas endast
nér sagningen startas. Langvarig
anvéndning med 1ag hastighet kan
skada din sag.

DRIFT

VARNING: For att minska risken
for allvarlig personskada, sting av
verktyget och koppla bort det frdn
strémkéllan innan du gér négra
justeringar eller tar bort/installerar
tillsatser eller tillbehor.

Montering och borttagning av bladet
(fig. 1,5-7, 10)
Olika bladlangder finns tillgangliga. Anvand rétt blad
for arbetet. Bladet bor vara langre 8n 89 mm (3-1/2")
och ga forbi stodfoten och arbetsstyckets tjocklek
vid s&gningen. Anvand inte stickségblad med detta
verktyg.
VARNING: Risk for skérskador.
Bladet kan ga av om det inte gar férbi
stddfoten och arbetsstyckets tjocklek
vid ségningen. (fig. 5). Okad risk fér
personskador samt risk for skador pa
stddfoten och arbetsstycket kan bli
resultatet.

ATT INSTALLERA BLADET | SAGEN
1. Dra sagbladsfastet frigdringsspak (c) uppat
(fig. 1).
2. Stick i bladskaftet framifran.
3. Tryck ned sagbladsfastets frigdringsspak.

OBSERVERA: Bladet kan monteras i fyra lagen
som figur 6 visar. | bada modellerna kan bladet
installeras upp och ned for gora sédgning pa tranga
stallen lattare, se figur 10.

DEMONTERA BLADET FRAN SAGEN

VARNING: Risk foér brdnnskada. Vidror
inte bladet direkt efter anvanadning.
Kontakt med bladet kan leda till
personskador.

1. Oppna sé&gbladsfastets frigdringsspak.

2. Ta bort bladet.

Korrekt Handplacering (fig. 9)

VARNING: For att minska risken fér
allvarlig personskada, anvand ALLTID
korrekt handstéalining, sa som visas.

VARNING: For att minska risken fér
allvarlig personskada, héll ALLTID
verktyget sédkert, for att fdrekomma en
pldtslig reaktion.

Korrekt handposition kréaver att ena handen ar pa
det framre handtaget (g) och den andra handen pa
huvudhandtaget ().
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Saga med Bladet i horisontell
position (fig. 7)

Din din tigersag ar utrustad med ett horisontellt
sagbladsfaste (b). Att montera bladet horisontellt gor
det majligt att sdga néra golv, vaggar eller tak dér
utrymmet &r begrénsat. Se till att stddfoten trycks
emot underlaget for att undvika bakslag.

Justerbar stodfot (fig. 8)

SE UPP: Risk fér skérskador. Anvand
aldrig verktyget utan stédfoten, eftersom
detta kan leda till kontrollfériust.

Din tigersag levereras med en justerbar stodfot.
Stodfoten kan stéllas in for att begrénsa skérdjupet.
Hall sdgen med undersidan uppéat. Tryck pa
knappen pé handtaget och skjut stodfoten till ett av
de tre instaliningsslagena och slapp sedan knappen.

Sagning (fig. 9-12)
VARNING: Anvand alltid 6gonskydd.
Alla anvéndare och dskadare maste
anvénda godkénda dgonskydd.

VARNING: Var speciellt forsiktig nédr
du sagar mot dig sjélv. Hall alltid sagen
stadigt med bada hénderna nér du
sagar.

Innan du sagar n&got som helst material , se till att
det ar ordentligt fastsatt eller -spant sa att det inte
glider undan. Placera bladet 1att mot arbetsstycket
som ska sagas, sla pa sdgmotorn och lat den
uppnd maximal hastighet innan du trycker pa.

Om det ar majligt méste ségens stodfot hallas
stadigt mot materialet som ségas (fig. 9). Detta
kommer att forhindra att sdgen hoppar eller vibrerar
och minimera antalet blad som gar sénder. Alla
sagningar som sétter press pa bladet sdsom att
séga snett eller infallningar dkar risken for vibrationer,
kast och att bladet gar sénder.

VARNING: Var extra forsiktig nar du
sagar ovanfor huvudet och var sérskilt
uppmérksam i frAga om kablar som &r
utanfor diitt synfélt. Férutse hur grenar
och skrdp kommer att falla innan det
sker.

VARNING: Kontrollera om det finns
dolda gas-, vatten-, eller elektriska
ledningar innan du sagar i blindo eller
gor instickssagningar. Underlatenhet
att géra detta kan resultera i explosion,
egendomsskador, elektrisk stét och /
eller allvarliga personskador.

TATT INTILL SAGNING (FIG. 10)

Den kompakta formgivningen av sdgens motor- och
spindelhdlie gor det majligt att séga extremt néra
golv, hérn och pa andra besvérliga stallen.

FICK- /INSTICKSSAGNING - ENDAST TRA (FIG. 11)

Det forsta steget vid instickssagning ar att mata
upp omrédet som skall sdgas och att markera

det tydligt med en blyertspenna, krita eller syl.
Anvand ratt blad for arbetet. Bladet bor vara langre
an 8.89 cm (3-1/2") och ga forbi stédfoten och
arbetsstyckets tjocklek vid sdgningen. Satt fast
bladet i sdgbladsfastet.

Darefter lutas sdgen bakét tills den bakre kanten

av stodfoten vilar mot arbetsytan och bladet inte
vidrér arbetsytan (position 1, fig. 11). Sla nu pa
motorn, och lat sdgen komma upp i varv. Hall i
sdgen stadigt med bada handerna och hdj langsam
sagens handtag uppat, medan stédfotens bakre
kant fortfarande behéller stadig kontakt med
arbetsstycket (position 2, fig. 11). Bladet kommer att
bdrja skara in i materialet. Sakerstall alltid att bladet
ar helt igenom materialet innan du fortsatter med
ficksagning.

OBSERVERA: P4 stillen dar man inte kan se
bladet sa bra, kan kanten av stodfoten anvandas for
styrning. Linjerna for ett snitt bor géras langre &n till
snittets slutpunkt.

METALLSAGNING (FIG. 12)

Din s&g har olika kapacitet att sdga metall beroende
pa vilken typ av blad som anvands och vilken metall
som ségas. Anvand ett finare blad for jarnhaltiga
metaller och ett grévre blad for icke-jamhaltiga
material. N&r tunn plat sdgas &r det bast att spanna
fast trastycken pa bada sidor av platen. Detta
garanterar ett rent sdgskér utan kraftiga vibrationer
och utan att metallen inte bryts sénder. Tvinga
aldrig bladet med vald eftersom det minskar bladets
livslangd och orsakar kostsamma bladbrott.

OBSERVERA: Nar metall sdgas &r det &r en allman
rekommendation att férdela ett tunt lager olja eller
nagot annat smorjmedel langs saglinjen for att
arbetet skall ga lattare och sagbladet hélla langre.

UNDERHALL

Ditt DEWALT elverktyg har utformats for att fungera
under lang tid med ett minimalt underhall. Fortsatt
tillfredsstallande drift beror pa ratt verktygsvard och
regelbunden rengdring.

VARNING: Fér att minska risken
A for allvarlig personskada, sting av

verktyget och dra ur batteripaketet

innan du gér ndgra justeringar

145



SVENSKA

eller tar bort/installerar tillsatser

eller tillbehér. Oavsiktlig paslaging av

verktyget kan orsaka personskador.
Laddaren och batteripaketet ar inte servicebara. Det
finns inga servicebara delar pa insidan.

O

T
Smorjning
Ditt elverktyg behdver ingen extra smaérjning.

ox

Rengoring
VARNING! Blés ut smuts och damm ur
A verktygshuset med torr luft nér man kan
se smuts samias i och runt luftventilerna.
Bér godkédnda skyddsglaségon och
godkénd andningsmask nér du utfor
denna procedur.

eller andra starka kemikalier fér
rengdring av de delar som inte &r av
metall. Kemikalierna kan forsvaga
materialet i de hér delarna. Anvénd en
trasa enbart fuktad med vatten och mild
tvalldsning. Lat aldrig vétska komma in

i verktyget och sénk aldrig nagon del av
verktyget i vatska.

RENGORINGSINSTRUKTION FOR LADDARE
: VARNING! Fara for elektrisk stét. Dra

2 VARNING! Anvénd aldrig I6sningsmedel

ut laddaren ur eluttaget fore rengdring.
Smuts och flott kan avidgsnas

frén laddarens utsida med hjalp av
trasa eller mjuk borste som inte ar

av metall. Anvénd inte vatten eller
rengdringsmedel.

Valfria tillbehor

VARNING! D4 andra tillbehér én de

A som erbjuds av DEWALT inte har
testats med den hér produkten, kan
anvéndande av sadana tillbehér vara
farligt. For att minska olycksrisken
bdr enbart tillbehdr rekommenderade
av DEWALT anvéndas med den har
produkten.

Radgoér med din handlare for information om
léampliga tillbehdr.

Miljoskydd
Separat avfallshantering. Den hér
produkten skall inte kastas bort
tillsammans med normalt hushallsavfall.

Kasta inte bort din DEWALT produkt tilsammans
med hushéllsavfall, om du en dag finner att den
behdver bytas ut, eller du inte l&ngre har anvandning
for den. LAmna den har produkten till separat
avfallsinsamling.
@ Separat insamling av anvanda produkter
och paketeringsmaterial, gor det mojligt
%& att &tervinna materialet. Atervinning av
material hjalper till att férhindra
miljioférorening och minskar efterfragan
pa ramaterial.
Lokala bestammelser kan féreskriva separat
insamling av elprodukter fran hushall vid allménna
avfallsterminaler eller hos handlaren nér du kdper en
ny produkt.
DEWALT tillhandahéller en terminal fér insamling och
atervinning av DEWALT produkter da de uppnéatt
slutet av sin fungerande livslangd. For att utnyttja
den hér servicen, vanligen terldmna din produkt till
en auktoriserad reparatér som kommer att 1amna in
den & dina vagnar.
Du kan ta reda pé var din nérmaste auktoriserade
reparatdr finns genom att kontakta ditt lokala
DEWALT kontor pa adressen som finns i den har
bruksanvisningen. Det finns ocksé en lista med
auktoriserade DEWALT reparatorer, samt fullstandiga
upplysningar om var service efter forsélining och
kontakter pa Internet pa: www.2helpU.com.

Laddningsbart Batteripaket

Det har langlivade batteripaketet maste laddas

nér det inte langre producerar tillracklig energi

for arbeten som tidigare Iatt utforts. Det bdr
omhéandertas med l&mpliga miljdhansyn vid slutet av
dess fungerande livslangd:

e | adda ur batteripaketet fullstandigt och ta
sedan ut det ur produkten.

e Li-jon celler &r atervinningsbara. Lamna
dem hos din aterforséljare eller pa en
atervinningsstation. De insamlade batteripaketen
kommer att &tervinnas eller avyttras korrekt.
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GARANTI

DEWALT har fortroende for kvaliteten pa

sina produkter, och erbjuder en enastaende
garanti for professionella anvandare av
produkten. Denna garanti-deklaration
kommer som tillagg till och inskranker inte
dina kontraktsmassiga rattigheter i egenskap
av professionell anvandare, eller dina
lagstadgade réttigheter i egenskap av enskild
icke-professionell anvandare. Garantin &r giltig
i de territorier som tillnér medlemsstaterna

i Europeiska unionen och det europeiska
frihandelsomradet.

* 30 DAGARS RISKFRI
TILLFREDSSTALLELSE-GARANTI »

Om du inte &r helt néjd med funktionaliteten
hos ditt verktyg fran DEWALT kan du helt
enkelt &terlamna det inom 30 dagar, i
komplett skick, med alla ursprungliga delar
sé& som det kopts, till inkdpsstallet, for full
aterbetalning eller byte. Produkten maste ha
blivit utsatt for rimligt slitage och nétning, och
bevis pa inkdpet maste visas upp.

« KONTRAKT PA ETT ARS FRI SERVICE o

Om du behdver underhall eller service for
ditt DEWALT verktyg inom 12 manade fran
inkop har du ratt till en service utan kostnad.
Den kommer att utféras utan kostnad hos
ett auktoriserat DEWALT reparationsombud.
Bevis pa kopet maste visas upp. Detta
inkluderar arbete. Det innefattar inte tillbehor
och reservdelar, sdvida dessa inte fallerar
inom ramen for garantin.

« ETT ARS FULLSTANDIG GARANTI o

Om din produkt fran DEWALT produkt fallerar
pa grund av bristfalligt material eller tillverkning
inom 12 manader efter inkdpsdatum,
garanterar DEWALT att vi kostnadsfritt

byter ut alla felaktiga delar eller — efter vart
gottfinnande — kostnadsfritt byter ut enheten,
forutsatt att:

® Produkten inte har anvéants felaktigt;

e Produkten bara har utsatts for rimligt
slitage och nétning;

® Reparationer inte har férsdkt géras av
obehdriga personer;

* Bevis pa kdpet visas upp;

o Produkten aterlamnas i fullstandigt skick,
med alla sina ursprungliga bestandsdelar.

Om du vill géra ett yrkande, kontakta din
aterforséljare eller leta efter din ndrmaste
auktoriserade DEWALT reparationsombud

i DEWALT katalogen eller kontakta ditt
DEWALT kontor pé& den adress som anges i
denna manual. En férteckning 6ver behdriga
reparationsombud f6r DEWALT och komplett
information om var service efter forséljning
finns tilgéngligt p& Internet pa:
www.2helpU.com.

147



